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中華殉道聖人堂 

聖經研討會 2017-2018 

希伯來人書#2: 新舊約的啓示、基督是天主 

CSB – Ignatius Catholic Study Bible – Hebrews 

CCSS – Cath Commentary on Sacred Scriptures 

on Hebrews, Mary Healy 

NJBC – New Jerome Biblical Commentary 

SN = Special notes NAB = New American Bible 

SK = 中文思高聖經   CCC=天主教教理  

A 希伯來人書序言 

 

• 我們信奉的宗教是獨一無二，基於天主直接啓示而展開的。 

 

• 天主用兩個階段完成這啓示：1.「在古時」，藉先知們片面

地，2. 「在這末期內」，藉自己的兒子全面和決定性地。這

表示：a. 再也沒有新的啓示，b. 先知所知並不全面，聖子才

擁有完滿啓示。但祂的卓越性不損舊約的重要，反將其加強

因為祂證實了舊約的教導的準確性和那長時間的準備和期待

是需要的。 

 

• 全能偉大的天主竟在舊約時期將自己啟示給以色列，這已是

難以想像的事，在此末世時期，這位至高無上，天地萬有的

創造者竟紆尊降貴，親自來到世上向人類說話，面對此奧

蹟，人怎能不充滿感謝和敬而生畏？ 
 

• 「古時…對我們的祖先說過話…末期…對我們說了話。」－

屬靈上以色列聖祖也是外邦人的聖祖；從以色列到教會，天

主選民是個大家庭 => 萬民公教。 

 

• 天主向人說話是貫徹希伯來人書的主題：祂向人啟示自己

(1:1-2) ；祂向全人類說話(見上) ；祂在「今天」說話

(3:7) ；祂的說話是雙刃利劍(4:12) ；為強調天主向人說

話，作者引用聖經時，常用「祂/經上說」或「祂/經上允許

說」等語。天主既藉聖言向人說話，您可有留心呢？您會否

渴望研究和分享這話語？若答案是「不」如何面對矛盾？ 

 

• 「在這末期內」－ 與「在古時」双對，帶出耶穌基督是元

始和終末(默 22:13) 。人類歷史發展至今，進入了末期，

即滿全開始的一切的時期。這一切開始於聖言，也完成於聖

言內。舊約告訴我們聖言如何開始(即創造) ，新約告訴我

們聖言如何完成(即救贖) 。這「在起初已有…與天主同

在…萬有是藉著衪而造成」的聖言，顯示著天主性。所以

「聖言就是天主。」 

 

1:1-4 

 

1:1-2, SN1, SN2 

 

CSB, CCSS pp 33-

35, 猶 3, CCC 66 

 

 

 

 

 

CCSS pp.34 

 

 

 

 

CCSS p.35, 格前

10:1, Eph 3:6 

 

 

CCSS pp.35, 40；

詠 1:2-3; 19:8-

12; CSB 1:1 

 

 

 

 

CCSS pp 35-36 

 

 
箴 8:22-31, 智 8:3-

6, 德 24:1-12, 若

1:3 
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A 希伯來人書序言 (…續上) 

 

• 所以，基督是「天主光榮的反映，是天主本體的真像」。祂

將不可見的天主在人世中顯現出來。「真像」=>神性。天主

藉這「大能的話」不但創造而且「支撐萬有」。「滌除了罪

惡之後」，即完成救贖工程後，「坐於『尊威』的右邊」，

受最高榮耀和權柄，滿全經上預告。那不是功成身退，是天

上王家司祭職務的開始。 

 

• 為何畫蛇添足要特别說明有至高身份，貴為天主的耶穌「遠

超過眾天使之上」？祂「超越眾天使的名字」的名字是甚

麽？震撼的是從來沒有人超過最高創造物天使之上，現在有

了。祂的名字是雅威－主，也是「兒子」(1:5)即首生子，

是「萬有的承繼者」(1:2) 。 
 

• 總括來說，序言著意顯示基督卓越的三職：先知中先知

(v.2) ，司祭中司祭(v.3d) ，君王中君王(v.3e) 。 

 
1:3，出 16:10, 

24:17-19, Mt 17:2-

5, CCSS p.37, 

CSB1:3, CSB Jn 1:1 

word study. 

詠 110, 2 

CSB 1:4 

 

 

1:4 CCSS p.39 

 

 

 

斐 2:10-11 

CSB 1:4, NJBC 

 

CCSS p.33 

 

B 為甚麼基督超越天使 

 

• 承接序言所說「基督遠超過眾天使之上」，作者引七個聖經

預言作進一步解釋。這解釋用一個問題帶出(v.5)，一方面

繼續展開天主向人說話的主題，一方面也顯示作者寫作技巧

(問題本身已肯定了答案是「否」) 。 

 

• 一和二引言證明基督是達味之子，即天主子和默西亞。 

 

• 三引言來自申 32:43, 詠 97:7，預告耶穌是首生子，眾天使

都要崇拜衪。因著復活和升天，祂的確是真正首生子，除擁

有特別承繼權外，也是天上大家庭的司祭。只有天主堪當

「崇拜」(宗 14:13-14) ，受眾天使崇拜的基督是天主。 

 

• 四和五引言將天使，風和火燄共談，說明他們一如風和火

燄，也是受造。但論及聖子卻直稱祂為天主。這是多個直稱

耶穌為天主的新約經文中的一個。猶太人堅信一位天主，不

明耶穌如何能是天主。希作者用詠 45:8說明父與子不同，

但都是同一的主。 

 

• 六引言－請大家一起在小組討論中發掘它的意義。 

 

• 最後引言成了引申全書各主題的重點：司祭職、默基瑟德品

位、戰勝仇敵、審判、無始的造物主等。基督徒用此經文證

明聖子的超越和為神的本性的做法來自耶穌本人。 

1:5-14 

 

CCSS pp.41-42 

 

 

 
1:5b&c,詠 2:7,撒下

7:14, 依 9:5-6, 路

3:22,9:35,CCSS42-43 

 

1:6b,申 21:17, 詠
89:27, 撒下 6:12-19, 

列上 8:62-63, CSB 

CCSS p.44 

 

 

1:7-9;詠 104:4, 45:7-8; 

若 1:1, 18:20-28; 

羅 9:5; 得下 1:12; 

鐸 3:4; 伯後
1:1;CCSS 46-47 

 

 

 

1:10-12 

 

1:13-14, 詠 102:26-28, 

谷 12:35-37, CCSS 49-

50 
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希伯來人書#2: 新舊約的啓示、基督是天主 

Special Notes 

 

1. 天主因祂的慈善和智慧，樂意把自己啟示給人，並使人認識祂旨意的奧秘（參閱弗：

一，9）。因此人纇藉成為血肉的聖言基督，在聖神內接近父，並成為參與天主性體的

人（參閱弗：二，18；伯後：一，4）。所以不可見的天主（參閱哥：一，15；弟前：

一，17）為了祂無窮的愛情，藉啟示與人交談，宛如朋友（參閱出：三二，11；若：

十五，14-15；巴：三，38）為邀請人同祂結盟，且收納人入盟。這啟示的計劃

（Oeconomia Revelationis）藉內在彼此聯繫的動作和言語形成；以至天主在救援史

裡所興辦的工程，彰明並堅強了用言語所表明的道理及事物；而言語則宣講工程，並

闡明其中含有的奧蹟。關於天主以及人類得救的深奧真理，在基督內照射出來，基督

是全部啟示的中介及滿全。(《天主的啟示》教義憲章，n.2) 。 

In His goodness and wisdom God chose to reveal Himself and to make known to us the 
hidden purpose of His will (see Eph. 1:9) by which through Christ, the Word made flesh, 
man might in the Holy Spirit have access to the Father and come to share in the divine 
nature (see Eph. 2:18; 2 Peter 1:4). Through this revelation, therefore, the invisible God (see 
Col. 1;15, 1 Tim. 1:17) out of the abundance of His love speaks to men as friends (see Ex. 
33:11; John 15:14-15) and lives among them (see Bar. 3:38), so that He may invite and take 
them into fellowship with Himself. This plan of revelation is realized by deeds and words 
having an inner unity: the deeds wrought by God in the history of salvation manifest and 
confirm the teaching and realities signified by the words, while the words proclaim the 
deeds and clarify the mystery contained in them. By this revelation then, the deepest truth 
about God and the salvation of man shines out for our sake in Christ, who is both the 
mediator and the fullness of all revelation (DV, n.2). 
 

2. “History therefore becomes the arena where we see what God does for humanity. God 
comes to us in the things we know best and can verify most easily, the things of our 
everyday life, apart from which we cannot understand ourselves. In the Incarnation of the 
Son of God we see forged the enduring and definitive synthesis which the human mind of 
itself could not even have imagined: the Eternal enters time, the Whole lies hidden in the 
part, God takes on a human face… Through this Revelation, men and women are offered 
the ultimate truth about their own life and about the goal of history. As the Constitution 
Gaudium et Spes puts it, “only in the mystery of the incarnate Word does the mystery of 
man take on light”. Seen in any other terms, the mystery of personal existence remains an 
insoluble riddle. Where might the human being seek the answer to dramatic questions such 
as pain, the suffering of the innocent and death, if not in the light streaming from the 
mystery of Christ's Passion, Death and Resurrection?” (JPII, Fides et Ratio 12). 
 
 
 
 


